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-

tekintettel az anyanyelvi és vallási viszonyokra. 

-
-

I. Egy hajdanvolt vármegye:
Keve vármegye

-

Keve vármegye része volt. Kevevára a vármegye 
székhelyének számított.

„a mai Torontál és Temes 

mesig terjed. Közepe táját a terméketlen és nép
telen Maksond mezeje foglalta el, melynek csak 
egy része volt az alibunári és deliblati mocsaras, 

1 

2 Ennek 

1 –

2

-
ségeket, ahol 21-es sorszámmal Keve vármegyét mint határvármegyét említette meg. :  

3 : 

4

5

3 Számunk-

hogy az ún.  uralkodása 
-

szláv vallású szerbek száma a térségben. A né-
-
-

is rányomta a bélyegét. Az ország határán fek-
-

-
rom vár (Dombó, Kevevára, Tornistya) állt.4

A 15. század második felére válságossá 
vált a vármegye helyzete. Hiába rendelte el az 

-

része lett. 

magyar akadémia is folyamodott visszaállítá
sért.”5

Gyémánt Richárd

Kevevára és környéke népesedésének 

évszázadai – dióhéjban
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támasztották fel. Kevevára és további nyolc tele-

-

II. Az egykori Kevevárai járás településeinek 
vázlatos népesedéstörténete

a 19. század második felében felállított Kevevá-

-

három – Dunadombó, Homokbálványos, Keve-
-
-

tek is akkoriban – nem maradt ránk írásos forrás. 
-

-

lehetett.
-

-

-

-

6 : Temes vármegye községei. In: Borovszky Samu (szerk.): Magyarország vármegyéi és városai. Temes vármegye 
és Temesvár

8 -

9

10

-
-

-
vonalak is érintették.

A tatárdúlás után bár hanyatlásnak indult, de 
-

lett, hogy Keve vármegye székhelye is volt, (Lu-
-

váltságokat adott a helység lakóinak. 1392-ben 
-

Zsigmond egyéb kiváltságokkal is elhalmozta a 
-

tokadományokkal, továbbá a szabad halászatra 
6 Nem 

-
-

8 – ekkor egy korszak zá-

Kubinnak nevezték.9

határában.10

-

-
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-
11 

A magyarság – nagyobb számban – csak az 

-

lélekszámát. Ebben nyilvánvalóan az a tény is 
-

-
-

-
-

11

12 
kovin/
13  (szerk.): –  Szent István Társulat, az 

 (szerk.): 
 Nagybecskereki Egyház-

megye/Dioecesis Zrenianinensis: 

angyalok tiszteletére felszentel szerb ortodox 

-

-

12

A németek és a magyarok által látogatott, 
Avilai Szent Teréz tiszteletére felszentelt római 

-

is található.13

Kevevára várának romjai

Forrás: Stari Grad Contra Margum, Kovin.  
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-

-

-

-
sége Homokbálványos. (Luxemburgi) Zsigmond 

-
-

 (négy lakóházzal), illetve 
 (harminc lakóházzal) néven két hely-

-

Akkori neve Palfsanista volt. A 18. század má-
sodik felében, Mária Terézia rendelete értelmé-

-
-
-

háború sem kímélte meg a falut és annak lakos-

feldúlta a helységet.14

-
bemenetele tiszteletére szentelték fel.15 Homok-

14

15 
namesnistvo/bavaniste/
16

 
namesnistvo/dubovac/
18 
namesnistvo/deliblato/ :  Editura 

-

-
-

Horogszegi Szilágyi Mihály birtokolta.16

-

-

-

-
telték fel.

-
18

-

azonban a szerbek a császári adminisztráció 
rendelkezései értelmében, Mária Terézia ma-

-

-
tet Szent Miklós tiszteletére szentelték fel. A te-

-
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ható.19

-
ság tiszteletére szentelték fel.

-
-

-
ték,20 és Urunk mennybemenetelének tiszteleté-
re szentelték fel.

-

-

-
-

-
-

vára leányegyháza.21

Temesszigetre is igyekeztek kiszolgált német, 

-

22 

szentelték fel.23

hogy Temessziget azon kevés, egykoron Ma-

-

19 
namesnistvo/deliblato/
20 

21

www.catholic-zr.org.rs/kevevara/
22

23 
namesnistvo/ostrovo/
24

org.rs/szekelykeve/
25 

26 : 
gokra.

-

maradtak, nem vándoroltak el. Ennek ellenére a 
-

-

-

-
csak lebontottak.24

vált. A Szent Lázár tiszteletére felszentelt szerb 
-

ortodox szentkút (Vodica) is található.25

-

-
dásához. Ami azonban biztosabb, hogy a tér-
ségben a Duna folyam egyik mellékága, a kis 
Panyóca folyó csordogált, amelynek alkalmasint 

-
26 A víz-

kanyargós útjára, útközben érintve Kevevárát, 
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eliszaposodott. Mai formájában természeti rezer

 -
inkban (2023) a folyónak már csak a medre hú-

-

-

: Híd az üres folyómeder fölött

28 : 
29

namesnistvo/mramorak/

-

-
-

vándorlás irányult a faluba.28

-
-

– amelyet Szent Száva tiszteletére szenteltek fel 

szentkút (Vodica) is található.29 A románok orto-
-

háromság tiszteletére szentelték fel.

Forrás: 

2023. augusztus 23.)
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-

-
don az ágostai hitvallású evangélikus felekezet-
hez tartozott. Toronyórával ellátott evangélikus 

-
30 -

második világháború után lebontották.

-

-
-

fel.31

-

lakosságot amellett, hogy megfosztották vagyo-

az embertelen bánásmód, az éhség etc. miatt 
-

kivándorolni.32

-

-

bizonyos Gyorgyevits ezredest bízott meg, hogy 

-
tálból származó magyarok voltak, akik a Duna 
folyam áradásai miatt nem tudtak megmaradni. 

magyar családok egy része visszavándorolt oda, 

30  Mramorak: 
2023. augusztus 23.)
31  Mramorak: 
32  Mramorak: 
33 : 
34

35

nek terve.” : Magyar néprajzi –
36

ahonnan korábban érkezett. A helyben maradt 
magyarok és bolgárok nyolcvan német család-

-

-

ban a magyar kormányzat bukovinai székelyeket 

nyilvánvalóvá vált a kormányzat számára, hogy 
Gyurgyevo helye a Duna folyam áradásai miatt 

-
33

A helyi székelység a római katolikus feleke-

király (1000–1038) tiszteletére szentelték fel.34 A 

-
-
-

ra római katolikus vallású al-dunai székelyek. Az 
35 – szé-

kelyek azonban nemcsak Székelykevén, hanem 

otthonra leltek. Sándoregyházán az ugyancsak 
római katolikus bolgárokkal, Hertelendyfalván – 

-
fogyott, ráadásul Hertelendyfalvát beolvasztották 

al-dunai székelyek.36
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-

hogy „népi kultúrájuk, nyelvi elzártságuk miatt 

III. A Kevevárai járás anyanyelvi és vallási 
statisztikája (1880–1910)

Temes vármegye egyike volt annak a három 

-
telmében, ismételten felállítottak, miután a térség 

-
gyarország része lett.38

igazgatás alatt állt.

-
-

39

38 :  
In:  –  –  (szerk.): 

39 : Aracs. A délvidéki 
magyarság közéleti folyóirata.

-
ra székhellyel.

-

2) volt. 

2

1910-ben – a magyarosítás eredményeként – 

-
-

Népszámlálás

1880 1890 1900 1910

1. Deliblát Deliblát Deliblát Deliblát

2. Dubovácz Dubovácz Dubovácz Dunadombó

3. Gálya Gálya

4. Bavaniste Bavaniste Bavaniste Homokbálványos

5. Mramorák Mramorák Mramorák Homokos

6. Plosicz Plosicz Plosicz Kevepallós

7. Kubin Temes-Kubin Temeskubin Kevevára

8. Gyurgyevo Székely-Keve Székelykeve Székelykeve

9. Osztrova Osztrovó Temessziget Temessziget



88

gen

-

-

-

voltak: Deliblát, Dunadombó, Gálya, Homokbál-

-

-

-

szerbek által lakott Deliblát, Homokbálványos és 

-

-

-
ken, így Homokoson és Kevevárán.

Népszámlá-
lás

Anyanyelv

Összesen
Ma-
gyar

Né-
met

Szlo-
vák

Román Ruszin Horvát Szerb Egyéb

1880 22 262 222 4292 65 3825 9 12 565* 389+895**

1890 28 4815 3 19 14 518 602

1900 3283 6643 1 20 15 658

1910 35 482 5355 42 2 31 965

-

Népszámlá-
lás

Vallás

Összesen
Római ka-

tolikus
Ortodox

Ágostai 
hitvallású 

evangélikus
Református Izraelita Egyéb

1880 22 262 3185 30 23

1890 19 486 2135 103 52

1900 21 202 2316 101 183

1910 35 482 9484 22 914 101
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A vallásstatisztikai adatok tekintetében az 

-
-

-

40

puszták, telepek szerint. In: 
-

lálás, 1912)

-

-

számít.40

A történelmi Temes vármegye egykori Kevevárai járása

Forrás: : 

megbizásából. 
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szolgálta.

-

41

-

Királysághoz csatolta.

IV. Kitekintés: Az egykori járás 
településeinek vázlatos népesedéstörténeti 

sajátosságai (1920–2011)

-

-

-

Homokoson, de Kevevárán is. A németek viszont 
-

ágostai hitvallású evangélikus német lakosság 

a második világháború után. A 2011. évi szerb 
-

-

helységben brutális kegyetlenséggel bántak a 
-

41

42

: 
43

44

-

-
-
-

kezére.42

-
-

hangzik, de a táborokban átélt borzalmak miatt 

43 Így legalább megme-

-

-
-

-

-
-

-

-

nyelve a magyar és a horvát.44

-
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-

(Árulkodó, hogy ez az érték az anyanyelvi ada-

-

tai viszonylatában is igaz. Ezek szerint a magyar 

-

-

***

Település
Nemzetiség

Összesen Magyar Német Szlovák Román Horvát Szerb Egyéb

Deliblát 2 939 54 3 – 390 5 2 158 329

Dunadombó 1 188 9 ... 13 ... 926 ...

Gálya 2 929 115 ... ... 3 2 298 ...

Homokbálvá-
nyos

5 820 29 ... ... 15 5 4 894 ...

Homokos 2 690 49 6 ... 348 3 1 981 ...

Kevevára 13 515 19 12 352 40 1686

Kevepallós 20 6 ... 3 3 ...

Székelykeve 2 354 ... ... 5 ... 155 ...

Temessziget 646 ... ... ... ... ... 636 ...

Emánueltelep 161 38 ... ... 4 ... ...

Kisbálványos 332 ... ... 3 ... ...

-

org/serbia-ethnic-loc2011.htm
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V. 1. Felhasznált nyomtatott irodalom

ségek szerint részletezve. Országos Magyar Királyi Sta-

Orszá-
-
-

számlálás eredményeit is tartalmazza.)

 
In: . 

-

és népesebb puszták, telepek szerint. In: Magyar Statisz
. Magyar Királyi 

: Mramorak Gemeinde an der 

–  Pallas Irodalmi és 

 (szerk.): Ma
–  Szent István 

2001
 (szerk.): 

 Logos Ki-
adó, Tóthfalu, 1993

:  Lo 
Press, Kovin, 2001

: 
déstörténete, különös tekintettel az anyanyelvi és val
lási sajátosságokra. Acta 

. LI. évfo-
-

: Nemzetiségi és felekezeti viszo

 In:  – 

 –  (szerk.): 

 Magyar Statisztikai Társaság – SZIE 

: 
történelme és „statisztikája”. 
Aracs. A délvidéki magyarság k folyóirata. XVII. év-

: 

: Temes vármegye térképe. Ki

megbizásából. -

: Magyar n
A–

:  Ma-

:  

V. 2. Felhasznált elektronikus irodalom

A Nagybecskereki Egyházmegye/Dioecesis 

varak.hu/latnivalo/index/2013-Kevevara-Keve/
: Híd az üres folyómeder fölött. Bánáti 

Mramorak: 
 

Stari Grad Contra Margum, Kovin. 

: 


